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See the notice on TED website 119761-2023 - Competition
Poland-Włodawa: Construction, foundation and surface works for highways, roads
OJ S 41/2023 27/02/2023
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie, Rejon Dróg Wojewódzkich we Włodawie
National registration number: 16771100000
Postal address: ul. Lubelska 60
Town: Włodawa
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Postal code: 22-200
Country: Poland
Contact person: Karolina Drzewińska
E-mail: rdw.wlodawa@zdw.lublin.pl
Telephone: +48 825721151
Fax: +48 825721151

:Internet address(es)
Main address: www.zdw.bip.lubelskie.pl
Address of the buyer profile: www.zdw.bip.lubelskie.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://zdw-lublin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: samorządowa jednostka budżetowa

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Remont mostu przez rzekę Uherka w m. Rudka w ciągu drogi wojewódzkiej Nr 816 km 
102+010
Reference number: R7.ST.371.4.2023.kdr

Main CPV code
45233000 Construction, foundation and surface works for highways, roads

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/119761-2023
mailto:rdw.wlodawa@zdw.lublin.pl?subject=TED
http://www.zdw.bip.lubelskie.pl
http://www.zdw.bip.lubelskie.pl
https://zdw-lublin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Type of contract
Works

Short description
1. Zamówienie publiczne w trybie przetargu nieograniczonego o którym mowa w art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1710), 
zwanej dalej ustawą Pzp.
2. Niniejsze zamówienie jest zamówieniem klasycznym w rozumieniu art. 7 pkt 33) ustawy Pzp.
3. Wartość zamówienia przekracza progi unijne w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
IV. Opis przedmiotu zamówienia:
1. Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na wykonaniu:
• Remontu mostu przez rzekę Uherka w m. Rudka w ciągu drogi wojewódzkiej Nr 816
km 102+010
Kod CPV: 45111000-8 Roboty w zakresie burzenia, roboty ziemne
45233000-9 Roboty w zakresie konstruowania, fundamentowania oraz
wykonywania nawierzchni autostrad, dróg
45221000-2 Roboty budowlane w zakresie budowy mostów i tuneli, szybów
i kolei podziemnej

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45111000 Demolition, site preparation and clearance work, 45221000 Construction work for 
bridges and tunnels, shafts and subways

Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: m. Rudka

Description of the procurement
Opis przedmiotu zamówienia:
1. Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na wykonaniu:
• Remontu mostu przez rzekę Uherka w m. Rudka w ciągu drogi wojewódzkiej Nr 816
km 102+010
Kod CPV: 45111000-8 Roboty w zakresie burzenia, roboty ziemne
45233000-9 Roboty w zakresie konstruowania, fundamentowania oraz
wykonywania nawierzchni autostrad, dróg
45221000-2 Roboty budowlane w zakresie budowy mostów i tuneli, szybów
i kolei podziemnej
2. Zakres robót:
Roboty rozbiórkowe.
W ramach remontu mostu należy wykonać następujące prace rozbiórkowe:
- rozebranie balustrad,
- rozebranie nawierzchni jezdni na moście,
- frezowanie nawierzchni na dojeździe,
- rozbiórka kap żelbetowych,
- rozbiórka gzymsu płyty ustroju niosącego,
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- skucie górnej powierzchni płyty ustroju niosącego,
- rozebranie skrzydeł przyczółka,
- rozebranie umocnienia stożków,
- rozbiórka ścieków skarpowych,
- rozbiórka schodów skarpowych,
- rozbiórka pozostawionego deskowania ław filarów.
Zakres robót mostowych.
W ramach remontu mostu zostaną wykonane następujące roboty:
- roboty przygotowawcze,
- roboty ziemne,
- wbicie grodzic wzmacniających
- naprawę uszkodzeń powierzchni podpór mostu wraz z reprofilacja i zabezpieczeniem 
powierzchni betonowych,
- iniekcja rys w przyczółkach
- odtworzenie skrzydeł,
- odtworzenie ścianek zaplecznych,
- wykonanie warstwy wyrównawczej istniejącej płyty żelbetowej z betonu zbrojonego,
- oczyszczenie i zabezpieczenie antykorozyjne belek stalowych ustroju niosącego,
- wzmocnienie belek stalowych
- wykonanie dylatacji w formie uciąglenia nawierzchni,
- wykonanie dylatacji modułowych na połączeniu ustrój - przyczółek.
- zabezpieczenie izolacją lekką powierzchni betonowych stykających się z gruntem,
- wykonanie płyt przejściowych,
- wykonanie izolacji przeciwwodnej ustroju niosącego,
- wykonanie elementów odwodnienia płyty ustroju niosącego,
- ustawienie krawężników na obiekcie
- ustawienie krawężników na dojazdach,
- ustawienie barier ochronnych na obiekcie i dojazdach,
- wykonanie punktów pomiarowych,
- odtworzenie i naprawienie umocnień stożków,
- odtworzenie i naprawienie ścieków skarpowych,
- odtworzenie schodów skarpowych,
- umocnienie skarp przyobiektowych,
- oczyszczenie i umocnienie terenu pod oraz w obrębie mostu.
- umocnienie koryta cieku.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Udzielony okres rękojmi / Weighting: 40%
Price - Weighting: 60%

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 6
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału
w postępowaniu dotyczące:
a) zdolności technicznej lub zawodowej
2. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek, jeżeli:
1) Doświadczenie Wykonawcy : Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykonał w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie minimum 1 robotę budowlaną tj.: 
polegającą na budowie, przebudowie lub remoncie obiektu mostowego o wartości robót 
minimum 1 000 000 zł. brutto, obejmujące swym zakresem remont, przebudowę, rozbudowę 
lub budowę mostu drogowego i oświadczy, że roboty te zostały wykonane w sposób należyty 
oraz zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończona.
2) dysponuje minimum jedną osobą mogącą wykonywać samodzielne funkcje techniczne w 
budownictwie Kierownik robót branży mostowej: Osoba ta musi posiadać uprawnienia 
budowlane do kierowania robotami w specjalności mostowej bez ograniczeń lub odpowiednie.
Pod pojęciem dróg, Zamawiający rozumie drogi publiczne określone w ustawie z dnia 21 
marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z 2021 r. poz. 1376) lub drogi będące ich 
odpowiednikami w państwach Unii Europejskiej, państwach będących stronami Porozumienia 
Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych i państwach będącymi 
stronami umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska. 8 Osoby 
przewidziane do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie muszą 
posiadać wymagane uprawnienia, które zostały wydane zgodnie z ustawą Prawo budowlane z 
dnia 7 lipca 1994 r. art. 12 ustęp 1 ppkt. 2, ustęp 7, art.12a lub uprawnienia uzyskane na 
podstawie przepisów obowiązujących przed wejściem w życie ustawy prawo budowlane z 
1994 r., natomiast w przypadku osób, które uzyskały uprawnienia w innych krajach Unii 
Europejskiej, a także osób z Europejskiego Obszaru Gospodarczego (tj. Królestwo Norwegii, 
Księstwo Lichtensteinu, Republika Islandii) i obywateli Konfederacji Szwajcarskiej posiadane 
uprawnienia muszą spełniać warunki określone w Ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (Dz. U. 2021, poz. 1646 z późn. zm.). Osoby spoza terytorium Rzeczpospolitej 
Polskiej muszą się legitymować decyzją o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub decyzją o 
prawie do świadczenia usług transgranicznych, wydanymi przez właściwe rady izby 
inżynierów, albo udokumentować, że zdały egzamin na uprawnienia budowlane przed 
właściwą Izbą. Zgodnie z przepisami prawa budowlanego zakres uprawnień budowlanych 
kierownika budowy powinien pozwalać na prowadzenie robót w zakresie przewidzianym w 
dokumentacji.
3. Zamawiający może, oceniając zdolność techniczną lub zawodową, na każdym etapie
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postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez
wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych 
lub
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny
wpływ na realizację zamówienia na każdym etapie postępowania (art. 116 ust. 2 ustawy Pzp).
4.W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wykazując warunek udziału w
postępowaniu mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty, do
realizacji których te zdolności są wymagane.
5. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w/w warunki 
udziału mogą być spełnione łącznie.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. Zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie:
a) braku podstaw wykluczenia,
3. Wykonawca do oferty dołącza oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(JEDZ), oświadczenie o braku podstaw wykluczenia z „ustawy sankcyjnej” i „rozporządzenia 
sankcyjnego” (wzór – Załącznik G) oraz oświadczenie o braku podstaw wykluczenia z „ustawy 
sankcyjnej” i „rozporządzenia sankcyjnego” podmiotu trzeciego (wzór załącznik H – jeżeli 
dotyczy).
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia tymczasowo 
zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe oraz 
potwierdzający spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert,
3. Oświadczenie o którym mowa w pkt. 2 (w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamówienia, dalej JEDZ) Wykonawca zobowiązany jest przesłać Zamawiającemu w postaci
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym w zakresie wskazanym 
przez
Zamawiającego w niniejszej SWZ (wzór – załącznik C, G, H)
Uwaga !
Wykonawca w części IV JEDZ - Kryteria Kwalifikacji zobowiązany jest uzupełnić w sekcji C 
Zdolność techniczna i zawodowa podsekcję: „W przypadku zamówień na roboty budowlane: 
wykonanie robót budowlanych określonego rodzaju” oraz „wykształcenie i kwalifikacje 
zawodowe”. Zaleca się wskazać m.in. imiona i nazwiska osób skierowanych do realizacji 
zamówienia oraz ich kwalifikacje zawodowe, tj. konkretne uprawnienia.
Zamawiający nie wymaga wypełnienia żadnej z pozostałych sekcji części IV.
4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ składa 
każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie w jakim każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu.
5. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby,
przedstawia, wraz z JEDZ, także JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzający 
brak
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w 
jakim
wykonawca powołuje się na jego zasoby.
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6. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawcę, którego oferta 
została
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt. 6.1)
1) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych:
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, w zakresie:
art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp,
art. 108 ust. 1 pkt.4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego,
b) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. 2020 r. poz. 1076 i 1086) z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór załącznik D do SWZ);
UWAGA!
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 5 Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawców, którzy należąc do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2015 r. poz. 184, 1618 i 1634), 
złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowywali te oferty niezależnie od siebie.
Każdy z Wykonawców zobowiązany jest złożyć jedno oświadczenie, które powinno 
wskazywać na przynależność albo brak przynależności do tej samej grupy.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
c) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu (wzór 
załącznik E do SWZ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstawy 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w:
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp;
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego,
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji,
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. „O szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego” (Dz.U. 2022r., poz.835)
art. 5 k ust. 1 Rozporządzeniem 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 
2022/576.
d) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. a), składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania w zakresie określonym w pkt a), 
wystawionych nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem.
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. d), lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
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wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy, wystawionym nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem;
7. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w JEDZ dostępności podmiotowych środków
dowodowych lub dokumentów, pod określonymi adresami internetowymi ogólnodostępnych
i bezpłatnych baz danych, Zamawiający pobierze samodzielnie z tych baz danych wskazane 
przez
wykonawcę podmiotowe środki dowodowe lub dokumenty. W przypadku, o którym mowa 
powyżej,
Zamawiający będzie żądał od wykonawcy przedstawienia tłumaczenia na język polski 
wskazanych
przez wykonawcę i pobranych samodzielnie przez Zamawiającego dokumentów.
8. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które
Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i
aktualność. Jeżeli Wykonawca powołuje się na podmiotowe środki dowodowe, będące w
posiadaniu Zamawiającego, potwierdzające okoliczności, o których mowa w pkt IX 6. 1) SWZ,
zaleca się wskazanie w ofercie informacji dotyczących numeru i nazwy postępowania
Zamawiającego, w którym powyższe dokumenty zostały złożone.
9. Podmiotowe środki dowodowe, w tym oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 PZP,
oraz zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, niewystawione przez upoważnione
podmioty, oraz pełnomocnictwo przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje się
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
10. W przypadku gdy podmiotowe środki dowodowe, w tym oświadczenie, o którym mowa w 
art. 117 ust. 4 PZP, oraz zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, niewystawione 
przez upoważnione podmioty lub pełnomocnictwo, zostały sporządzone jako dokument w 
postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym podpisem, przekazuje się cyfrowe 
odwzorowanie tego dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej.
11. Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, 
o którym mowa w pkt 10, dokonuje w przypadku:
1) podmiotowych środków dowodowych - odpowiednio wykonawca, wykonawca wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, podmiot udostępniający zasoby, w zakresie 
podmiotowych środków dowodowych, które każdego z nich dotyczą;
2) oświadczenia, o którym mowa w art. 117 ust 4 PZP, lub zobowiązania podmiotu 
udostępniającego zasoby- odpowiednio wykonawca lub wykonawca wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia,
3) pełnomocnictwa - mocodawca.
12. Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, 
o którym mowa pkt 11., może dokonać również notariusz.
13. W przypadku gdy podmiotowe środki dowodowe, inne dokumenty, lub dokumenty 
potwierdzające umocowanie do reprezentowania odpowiednio wykonawcy, wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, podmiotu udostępniającego 
zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, zostały wystawione przez 
upoważnione podmioty inne niż wykonawca, wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie 
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zamówienia, podmiot udostępniający zasoby lub podwykonawca, jako dokument 
elektroniczny, przekazuje się ten dokument.
14. W przypadku gdy podmiotowe środki dowodowe, inne dokumenty, lub dokumenty 
potwierdzające umocowanie do reprezentowania, zostały wystawione przez upoważnione 
podmioty jako dokument w postaci papierowej, przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego 
dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność 
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej.
15. Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, 
o którym mowa w pkt 14, dokonuje w przypadku:
1) podmiotowych środków dowodowych oraz dokumentów potwierdzających umocowanie do 
reprezentowania - odpowiednio wykonawca, wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia, podmiot udostępniający zasoby, w zakresie podmiotowych środków dowodowych 
lub dokumentów potwierdzających umocowanie do reprezentowania, które każdego z nich 
dotyczą;
2) innych dokumentów – odpowiednio wykonawca lub wykonawca wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, w zakresie dokumentów, które każdego z nich dotyczą.
16. Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, 
o którym mowa w pkt 15, może dokonać również notariusz.
17. Przez cyfrowe odwzorowanie, o którym mowa w pkt 10,11,12,13,14,15,16 należy rozumieć 
dokument elektroniczny będący kopią elektroniczną treści zapisanej w postaci papierowej 
umożliwiający zapoznanie się z tą treścią i jej zrozumienie, bez konieczności bezpośredniego 
dostępu do oryginału.
18. Sposób sporządzenia podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń musi być zgodny z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady 
Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków 
komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie (Dz.U. z 2020 r. poz. 2452). W zakresie nieuregulowanym w SWZ, w zakresie 
dokumentów i oświadczeń w nim wymienionych, zastosowanie mają przepisy ustawy Pzp, ww. 
rozporządzenia oraz Rozporządzenia z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku, 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia
a) oświadczenie (JEDZ) o którym mowa w pkt. IX 2 SWZ oraz oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia z ustawy i rozporządzenia sankcyjnego (wzór – Załącznik G) składa z ofertą 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu.
b) w przypadku, o którym mowa w pkt VIII 4 SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty 
wykonają poszczególni Wykonawcy. Oświadczenie należy złożyć wg wymogów Załącznika B 
do SWZ. Oświadczenie to jest podmiotowym środkiem dowodowym.
c) zobowiązani są oni na wezwanie Zamawiającego, złożyć podmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w pkt. IX.6 SWZ, przy czym podmiotowe środki dowodowe, o których mowa:
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

w pkt. IX.6.1) SWZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia.
3. Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Projekt Umowy stanowi Załącznik F do SWZ.
2. Zamawiający przewiduje możliwości wprowadzenia zmian do zawartej umowy, na 
podstawie art. 455 ustawy Pzp oraz postanowień Projektu Umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/04/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 01/07/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 03/04/2023 10:30Local time: 
Place: 
Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Platformy

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
Kryteria oceny ofert:
1. Cena – znaczenie kryterium 60%
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

Oferta z najniższą ceną otrzyma PC= 10 pkt.
Pozostałe oferty otrzymają liczbę punktów obliczoną według następującego wzoru:
PC= x10
2. Udzielony okres rękojmi – znaczenie kryterium 40 %
Wymagany przez Zamawiającego minimalny okres rękojmi wynosi 3 lat
W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę dłuższego okresu rękojmi oferta otrzyma
następującą ilość punktów
a) Oferta z okresem rękojmi 3 lat –otrzymała liczbę punktów PR=0
b) Oferta z okresem rękojmi 4 lat –otrzymała liczbę punktów PR=5
c) Oferta z okresem rękojmi 5 lat –otrzymała liczbę punktów PR=10
W przypadku gdy Wykonawca nie zakreśli w składanej ofercie okresu rękojmi, Zamawiający 
przyjmie do oceny minimalny okres rękojmi wymagany przez Zamawiającego, tj 3 lat
Za najkorzystniejszą uznana będzie oferta, która uzyskała najwyższą łączną liczbę punktów 
obliczoną według wzoru:
P=PCx60%+PRx40%.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587700
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia,
w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na
podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na
podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany.
2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby
mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl


119761-2023 Page 11/11

VI.5.

VI.4.4.

odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji
elektronicznej.
3. Terminy wnoszenia odwołań:
1) Odwołanie wnosi się w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia,
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia,
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej.
3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 3.1 i 3.2 wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia, w
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach
stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie
przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w
terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający:
— nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówieniu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587700
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
22/02/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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